LJUDSKO IZROCILO 1Z TUNJIC IN IZ KAMNISKE OKOLICE
Spominu Borisa Orla

France Steli

Leta 1939 sem priob&il v Etnologu XI nekaj narodnega blaga iz
Tunjic pri Kamniku pod naslovom :lzrotilo Tomaza Steletac, Iz Stevil-
nih zapisov, nabranih po pobudi prof. K. Streklja, ki mi je svetoval, naj
poleg pesmi zapisujem tudi pravljice, ker bo tudi to gradivo treba enkrat
skupno izdati, sem po Zelji uredniétva sSlovenskega etnografac izbral
tisto, kar je pred desetletji e zivelo v spominu mojih domadéih, predvsem
ofeta Franceta in bratov Toneta in JoZeta, Ofeiovo pripovedovanje se
nanasa predvsem na hiSno izrofilo in spomine na Francoze, zhrano
leta 1909 za Slovensko Matico kot gradive za spomine na Francoze, ki
jil je ebjavil J.Gruden v Zborniku Matice Slovenske XIT1I. zv., Ljub-
ljana 1911, str. 1—28.

YV zvezi z rodbinskim izroéilom ¢ Tomazku in Jakcu-hudobeu, ki sem
ga priobé&il v lzroéilu Tomaza Steleta v Etnologu XI, sir.331, pa bi sedaj
rad opozoril na nordijski vir siorije o zanesljivem strelen loven Tomagzku,
ki je ugnal Jakea-hudobea, ker ni vedel, sda ima Sternico v ritic. Viis
imany, da je pri tej storifi kakor tudi v ozadju storije o Sudtarjih in
mackih pri Vin3eku, ki jo je pripovedoval moj brat JoZe, odmev prav-
ljice o Pern Gyntu. Stari ofe Tomaz je bil namree poklieni lovee, najprej
v sluzbi graséine Zaprice v Kamniku, po letu 1848 pa v lowvskih druzbah
kammniske uradniske gospode. Po teh zvezah bi bil mogel priti anallabet
Tomaz in po njem tunjiski ljudje do pravljice o Peru Gyniu, Mislim, da
na#i folklori ne bo v Skodo, ée jo tu posnamem:’

Lovee, odliéni sirelec Per Gynt se poda v pozni jeseni v planino,
kjer ga zajame noé. V temi zaéno psi tako strudno lajati, da ga prevzame
strah. Dvakrat zadane ob nekaj, kar na vprasanje odgovori: » Jaz sem
Ja keivi'le (der Krumme — mogode bi bilo prevesti s ,ia kruljavi’, ker
je v nafem ljudskem fzrofilu hudif, ki ga predstavlja Jakee, kruljav).
Pride pa vseeno mimo njega v koto, kjer je popolna tema, in zaduii ne-
kaj mrzlega, velikega, spolzkega. Na vprasanje, kaj je, se odgovor glasi,
da sveliki ta krivic, ki ga vse okrog otiplje. Zato zapusti prosior, gre ven
in tiplje neznano, dokler se ne dotiplje do glave., Na vpradanje dobi
odgovor: » Jaz sem ta veliki ta krivi iz Etnedala.c Nato mu Per sestreli

! Die Mirthen der Weltliteratur, hgb. von Friedrich von der Leven u.

P. Zaunert. Nordische Volksmirchen 11. Norwegen. Ubersetzt von Klara Stroebe.
Jena 1919, sir. 3—8.
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iri krogle v glavo. Oni pa: »Se enkrat streljajle |t'gu. pa Per ni sioril,
ker je vedel, da bi krogla odletela uu.tl] samega nazaj. 5 pomodjo psov je
izvlekel svelikega trolla (Skrata)« iz kote, da si naredi prostor. Medtem
pa je odmeval zasmeh od vseh gor: >Per Gyni je veliko vlekel, toda ved
so viekli psie, se je glasilo. Ko je Sel zjutraj v »fjille, je opazil deklico,
ki je vodila ovee in koze éez vrh gore. Ko pa je prifel gori, ni bilo ne
deklice ne zivali, pa¢ pa velika éreda medvedov. Ko je pa blize prisel,
so izginili vsi razen enega. £ gore v blizini pa se je oglasilo: >Pazi na
mojega merjasca, ker se bliza Per Gynt s svojo puko«. Odgovor pa:
sPotlej bo Per Gyni slabo opravil, ne moj merjasec, kajti danes se ni
umils, Per Gynt si je opral roke z lastno mééo in ustrelil medveda, Z gor
pa s¢ je oglasil gromki smeh. En glas: sPaziti bi bil moral na svojega
mc'r jascac. Drugi: sNisem pomislil, da ima omivalnik (W aschschiissel)

hlaéah.c Nato je Per Gynt medveda odrl in vzel s seboj koZo in &re-
plllju, Nato je srefal gorsko lisico in jo usirelil in odrl. Na planiarsko
koto je pribil glavi z odprtimi gobei obrnjenimi naprej. Po raznih do-
godiviéinah s trolli refi plandarice iz stiske zaradi trollov, katerih ved
pobije. O Bozitu je zvedel, da mnogo trollov na vsak sveti vefer nadle-
guje prebivavee po hifah v Dovren, tako da morajo iskati prenoéiiée
drugod. Raztrgano se je oblekel, vzel s seboj krotkega medveda, jermene,
Zico in smolo. Prebivalei so ga pustili v hifo in mu dali f¢ svinjsko kofo.
Medved se je vlegel za ognjiiée. Per pa je vzel smolo, jermene in Zico in
zacel izdelovati iz cele koZe en sam ¢evelf, Vdel mu je trak, da ga je
lahko okrog in okrog zavezal. Naenkrat so prigli trolli in zafeli prazno-
vati sveti vecer. Ko so opazili ¢evelj, so ga zateli pomerjati, Vsak od
njih je vtaknil vanj po eno nogo, Per pa je hitro nategnil trak toko, da
so vse noge obtitale v fevlju. Takrat se je pokazal medved. Per mu je
zagnal Zarede opefeno kroto v Zrelo. To ga je tako razjarilo, da je planil
na irolle in zaéel toléi po njih, Per pa tudi. Per je ostal v hisi in sedel
k boziéni vecerji. Odslej veé let ni bilo slifati o trollih. Kmet pa je imel
belo kobilo; svetoval mu je, naj veredi od nje Zrebeta in naj jih razplodi
po gorah. Po mnogih letih enkrat je prizel nek iroll o BoZi¢u zopet mimo
in kmeta vprafal: »Ali imag Ze veliko belo matko?« Odgovoril mu je, da
potiva za pecjo in da ima sedem mladi¢ev, ki so fe hujsi od nje. Troll je
odgovoril, da ¢¢ je tako, jih nikdar ved ne bo nazaj,

I. Hitno izreéilo (Tunjice 5. 17)

1. Pripoveduje moj oée 7/VII 20.:*

Moj ofe so bili jagr pa so imeli tako pristimano, da se je iz grma, v
katerem je zajec sedel, ven kadilo, Zato mora imeti od cerkve vse do-
voljeno. P6 se jim je pa po nodi sanjalo: Al ti je ved za duSo, al ti je ved
za zajce?c Po pa niso veé tega delali,

* France Stelé, r.25. 11, 1848 v Tunjicah, v.7.3. 1930 isiotam.
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Ljudsko ieroiilo iz Tunjie in iz kamniike okolice

Mi smo spadali pod zapriZke® gradfino, grajiéak je dal nad svei
enemu hlapeev in takrat je postavil cimper. Dokler je bil tisti gospod,
s¢ je nasa zivina smela povsod pasti. Imeli so cimper na pristavi, kamor
so jeseni gonili Zivino in &e so nadi kaj potrebovali, so jim kar cimpr
odprli pa so vzeli, kar so hoteli. Od takrat sse 3e ni klobuk prevegel pri
nase.' Poprej se je reklo pri nas pri Stletu:® od takrat pa ko so tunsko
cerkev zidali in so pri nas odprli gostilno, se pravi pri Birtu. Graji¢aku
so vsako leto delali 34 dni tlake za tisti svel.

Tisti hlapec, zafetnik nasega rodu na sedanji hisi, se je imenoval
Tomazé.® Njegov sin je bil Jur in bratje eden Janez, Primoz, Matevi.
Vsi so bili jagri in ribi¢i. TomaZé je Sel enega v Tunjico preganjat, ko je
rake lovil, ga je pa oni vegel na zemljo in potel in na tem je wmrl.

Takrat so Se lovili vojake. Kakor zajce so jih gonili po gozdovih in
iih tudi streljali: e so koga ujeli, so ga odpeljali, pa ga ni bilo ved nazaj.
Primoza so tudi hoteli ujeti. Lezal je v hisi, pa so prigli lovei in se skrili.
da bi ga ujeli, je pa vstal, pokleknil k mizi in molil >5¢ en ofenas za
sovrainike in lovees, da bi ga ne ujeli, je pa eden loveev rekel: Pustimo
t'ga fanta, ki za nas moli, in ga niso ujeli.

Jur in P’rimoz sta se morala potem skrivati po boritih, Skrivali so se
take, da so kopali po gozdovih jame, kjer so se skrivali po dnevu in
poloZili vej in listja fez. V nadem gozdu je Ze zdaj polno jam, pa je moj
ofe vprasal stare. kaj pomenijo. so mu pa to razlago povedali.

Ona dva sta bila manjSa in sta Ze cegelee dobila. Maievi je na
mariu wmrl, krvave pene tiiéal, ko je Sel na prajzovsko vojsko, Janez
ie pa dezertiral na Koroiko, kjer so bili prosti. Gori je bil pri nekem
kmetu 40 let. Moj ofe 3¢ pomni, ko je pridel domov in umrl,

Na Koroskem so stanovali v baraki 12 holcarjev, pa so vojaki prishi
ponje pa je ta velki dejal: sPofakajte, da Zgance snemo.« Ko so se na-
jedli, so pa zagrabili cepine pa na vojake, Vojaki za puske, holcarji so
bili pametni, pa so jim skrivaj vzeli ogenj in so vsirelili, pa so Sretlni kar
pred pusko doli padli. En korporal je pa rekel: s Jaz jih bom pa pri-
reljal.«

: Jl‘ritll‘-. pa zopel mojster pravi: sPotakajte. da snemo.c Pa zopet rece
mojster: :Fantje, cepinel« Korporal pa napne in sprozi. pa ubije mojstra
— poilej so pa sami roke moleli, da so jih povezali.

Tomaz, oée mojega ofeta. je bil sin Jurjev.

Enkrat so ofe mojega ofeta pomagali grajskim hlapcem kositi, so
pa hlapei kar 5 voz mrve prodali,. En Tunjéan jih je %el zato#it graj-
itaku. Grajifak ga je posludal, potem pa zmaknil palico, ki je visela
poleg njega in ga fest nadvrkal z besedami: sHlapei so moji in mrva
tudi moja, €e so jo prodali in denar zapili, so jo pa tudi zaviili.c

3 Zaprice v Kamniku.

4 Se ni izumrl mofki rod.

5 Ime Stelé izgovarjajo v TunEEah Silé ali Skle.
® Prim. o njem slzrofile TomaZa Steleta,c str, 331,
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2. Moj ofte pripoveduje 1928 ali 1929.7

Tist na3 mos ta star je biv ku hud, kar je dobiv, s tem je pa udaru,
¢e smo kej nagajal.

Al je treba vojske?

Za tole pest, pest pa vojsko napravlati.

Ta j' dobra nehterm, je pa kar Skoda,
¢e je ker kej zapadu.

Jest sm biv tamla doma pr Kamle?®
¢e vsiée — v solzni dolini kli¢ejo upijoéi
zdihujejo. Solzne dolince vpijejo,
dolince solz zdihujejo.

M'ne vojska ni n'é zadeva.

En Petrfek je biv de je vse, je mne pestvov
pa m je prov pev vias k smo moral
pesivat te male, ga j pa kar mogu pestvat.

- K sm biv mvad sm tolk bolezen prestov,
sem biv zacahman, zdej sm pa zdrov kt Se nkol nism biv.

Upijejo zapus@eni v dolini solz zdihujejo.
Kam pa so ili ta Petréek?

V dolini solz zdibhujejo, objokujejo,

Ker je bil Mazovic,” zdihujejo,
objokujejo, solzno dolinco klidejo,

zdihujodiga, vpijodiga.

Pa bolezn sm pa tolk prestov, de obeden tolk,
sm bil enkrat — vpijofi zdihujejo solzne doline solz — de na bom nkol —
vpijotih zdihujejo.

Cevelj me Zuli. Cas so me pa prov #lil

lenjo dal okol).

Pa sej &e je mvad, se né na merka

na obeno reé,

nej ma fevelj kakinega hoée,

bo kar v uZo Su.

Sej je pr nas Petrik.

A sta bva ndva kej vkp?

Sej pr nas smo bli zva bogat,

so djal dej na beratovm.

En Pikove,' & ga poznas,

* Moj zadnji razgovor z ofetom pred amrtjo. Govoril je pol v sanjah in
vines pel dele peu-ml sMari 'l;n k tebi uboge reve..
* Pri Kamniku — v Tunjicah ga tzgovarjam l{amlk

* Mazovec s Perovega pri Kamniku, ofe prof. Ivana M.
W Sosed.
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Ljudsko izrofile iz Tunjic in iz kamnilke okolice

je pa tko foviliv biv,

ée j ker doma al pa ne, pa je
kar u bajito podav se —

sovzne dolinee — ni nié vedu —
klicati na pomod —

otro¢it zdihujejo, objokujejo...

3. sTlatanje so najzlahtnejii,c so Ze nekdaj o gradfinskih rekli,
sedaj so pa na te obrnili, k na cestah zastonj delajo. Ven so klicali, da
morajo spomladi in jeseni cesto nasuii; &e niso prisli, so pa najeli zanje
in nje kaznovali. Ker se niso vitimali med seboj, so vsakemu gotov kos
ceste doloéili. Iz ljudi so se pa tako norca delali, da so stari dejali, da si
Ze hudié ni upal mimo njih. Kot majhen fant se je hudié priblizal ilaéa-
nom, pa si ni upal mimo in pred njimi prav jokal. Pa je priila ena siara
baba in ga vprasala: sFant, zakaj veka3?« »Zato ker so tako #leht in me
ne bodo pri miru pustili,« je odgovoril. Baba je pa dejala: »Fant le brez
skrbi bodi.« Takrat so imeli prav velike predpasnike, ga je pa v bertah
zavila in ga mimo nesla. Komaj do njih pride, pa zaéno vpiti, kaj za
enega hudiZa nese, in se tako norca delali, kar so mogli. Ko éez prideta,
je hudié ven skofil, pa babo prav nabil in dejal: »Sedaj so me 3elé!le

4, K' smo bli mi otro&ji,
k' je bil bob v strodji

pa pEenica v kvas'.

5. O zakladih, pripovedoval leta 1905 moj ofe:

»Zvat hrif< je pod Ukuiekom. En Kodisov fant je zvat denar izko-
pov, k so igral. Kavsl ni vti jid gledat. Govobov Janez, sirehar je 3u z
malna jh je pa nejved dobiv. Nafa dekle, ofetova (lTomazeva) sesira j
tri prnesva, so pa vild ode dol ith jh je pa Vmeve ubrni. Je pa reku:
»NaZa jh da vse za dva krajearja, to so tutke, a s ku prprost.c Po dve
sio let so bli star, k so jh dobil. Se siric enega kupil. Umborh Su h pirn
mas, ga j ura zmotiva, 3¢ preh trem tam biv, a j naprej uive. Je pa né
vidu, je be jno rehio dnarja, pa ué na nd goreva, mo pa ni bo ndé na
misu, de b jh uzev, je fu pa naprej. Pa Se dan ni zvoniv, kje prii h mas.

Za nafo mejo jh je pa Korbar dobiv; fevle j 3u brisat j pa trdi po-
tegnu, se j pa pokazov piskr zvatov; je pa tri hécre vmoiu.

Mavarjov hrib nad Bajsroveam: En kamlik pasiér enga mesarja je
kozle hodu past, zmerej dost dnarja jmu. ] biv pa piskr, je pa z nega
jemav. So pa misl’] de krade, so ga pa trdu prjel. Je pa povedov, ke so.
Je 5u pa kazat pa ni vbedn ve vidu, ]

Na nad Trat, k je ena h Vogrin va iz Pikovea k je ta malga jmeva,
i pa bl irdii jmev jo (u BoZi€), je pa ué goreva 3ac, pa na vem &e j kej
uzeva. Utroka pstiva, k je nazaj priva, pa ni bé vef. Je pa Pikove en-
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krat priu je bé pa n piskr vogla, je pa zagnov v nafo dolino, je se pa
pogréznu, pa e zdej votlina,

Kofi% tud u £vatmo hrib, k je bi veé jagnedov. So pa jagnede sekal,
je pa reku k so ub nekaj zadel: »Pa pstimoc. Je mi pa zmerej dost
dnarja. Pa to ni bé tam k ta paru v Zvaim hrib.

U Prainikarjovim malno sta dva mlinarja gostvava. Je pa #ena kro-
pile 5va 7et. Je pa tam bé en vone srebra, ] iva pa moZa klicat, se j pa
mo# posusu: je biv silno sub. je pa djava, de uh Prainikarja maln kup,
pa mislu, de se norca deva, j pa djav: »Sej nima n'¢, beraé, s kom bo pa
pvafove; sta pa zglihova pa briste (Frist) narédva, k je mislu, saj nov
né dava. Ta paru brast pride, mo j pa vse pvafava, j pa vase ségu.

Zdej pa spet Prainik. Od mojega véeta matere popdv brat fantin
je Eu v Krizko gord po brilin, je pa v skave zadi, ja pa dobiv dva piskra
dnarja pa jno uro. Je pa vt nekaj nzet, je pa kamne létn kokr de b ga
pohsii, je pa zbeZov. So pa iskal pa né dobil.

Pr’ Mborhovmo znamna je dobiv po fetristu eden, pa jh je uhkopov.

Jozove, Jeran je pa groblo kepov je pa dnar dobiv,

6. Bratje moji pripovedujejo izroéilo ofetopo:

Jonglnov Duh je na kvatrni petek {od Prajzovih." kamor se je od
naiih prizenil. pozneje je prifel v Kamnik k Jonglnu).» ko so iz Tunjic
prisli k njemu, rekel: sDanes je kvatrni petek. Zato svinjsko glavo
kuham, da ne bomo mesa jedli.«

Nadi so bili jagri in klavei. Bili sta dve hisi, ki sta se zdruzili. Okrog
50 bile jame (ilovica).*®

Nag prednik je hil Iialijan, ki je pridel za jagra v zapriko grai€ino.
Priljubil se je. pa mu je gospod dal svet, da je sezidal hido. Najprej so
rekli Pri Sklet’ (Stlet’ — Stelet’). Pri Birtu pa od sr. 18. stol., ko so zidali
novo cerkev v Tungicah. V blizini je bila jama za gadenje apna, pri nas
pa gostilna.

Na Spinovem je bila pristava, tam je bil vedno Lah (Italijan)
oskrbnik.

7. Pripovedoval moj brat Tone:"

Bil je nekoé zelo majhen #nidar. Ta je ubil nekoé z vatlom Stirideset
muh. Napravil si je &rn gvani, vanj pa si je vil iz belega blaga Stevilko
#tirideset. Vpragali so ga, kaj to pomeni, jim je pa odgovoril: »To po-
meni, da sem ubil Stirideset ljudi.c

Y Pri Prajeu, domagija v Tunjicah, kjer je ostal sredi XVIIL stol. eden
pruskih ujetnil!m\‘. ki so bili poslami v Tunjice, ko so nove cerkev zidali.

1 Domade ime za hifo nafih sorodnikov na Sutini v Kamniku.

1 Naf del vasi se imenuje Mlaka.

U Tone Stelé, r 8. 1. 1888 ¥ Tunjicah, u. jeseni 1914 v vojni v Vzh. Galisiji.
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Ljudsko izrofilo iz Tunjio in iz kamnitke okolice

Hoteli so ga viakniti v vojake. Pridli so ponj in ga s sile vlekli. On
pa se prime za neko znamenje. Hitro ga izpusie misleé, da bo znamenje
izruval in jih Z njim pohil.

Nuto poslje ponj kralj s porodilom: »lmam velikana, katerega se ne
morem znehiti. Pridi tifc Znidar se napravi in vzame torbo, notri pa
dene kos sira in kanarcka. Ko pride do velikana, pravi: »Skusiva se,
kateri bolj stisne kamen. Vzame sir in ga stisne tako, da priteée voda.
Velikan pa sriska kamen in ga stiska, da se ves razdrobi, vode pa ni.
Refe mu: »Ti si moénejdi.c Potem se skusita, kdo vrie dlje kamen. Ve-
likan ga vrie, da ga 3tiri ure ni bilo nazaj. Znidar pa spusti ptica in ni
ga bilo ved. Zopet je bil velikan premagan. Nato se je naredila noé in sta
Sla spat. Znidar je leial v Zelezni postelji, ker pa se je nekoliko bal,
zleze pod posteljo. Ponoéi, ko je velikan mislil, da #nidar spi, pride =
vrha, kjer je lezal, doli in zaéne mahati s sabljo po Znidarjevi postelji.
Ta skoéi iz skrivali3¢éa in pravi: Kaj me pa Zgetkai?c Cez nekaj casa
velikan zopet pride, ker misli da Znidar spi. Ta pa je bil za vrati. Ko
velikan pride, mu skoéi med nogami ven, ga spodbije in mu odseka
glavo. Bila je tolikina, da so jo peljali s Stirimi pari volov.

Sedaj pa mu kralj refe: >Drugo zival 3¢ imam, volka, ki mi je vse
juguj{:{ln ]){rﬁri.: Inidar gre v gi,;lr,:(l in ko ]'.Iritll_'. mmnj prﬂl’:i: »Hotel sem
ga wmoriti pa se mi je tako 3majhlal, sem pa dejal: [ Ta nedolina Zival
naj #ivi, kaj bi jo pobijal.’«

&, Pripovedoval moj brat Tone:

Bili so trije neozenjeni bratje. Starejii se o#eni, Nagovori Zeno, da
gre k bratu sosedu Zet proso. Ta jo vidi in jo ustreli. sZakaj si jo ustre-
lil, te bom toZil,c pravi brat. Sosed pa mu je za to raje nekaj placal.
Drugi dan nese mo# svojo mrive 7eno v cerkev, refe meZnarju naj mu
odpre. jo odnese v spovednico in gre po duhovnika rekod: Moja baba bi
se rada spovedala.« Gospod pride in jo hofe spovedati, baba pa le moléi.
Zato je difne v prsi, da se zvali po tleh. Moz stopi k njemu in pravi:
»Tozim vas. Babo ste mi ubili.c >Ker ni hotela antvert dati,« odgovori
duhovnik. sMoja baba je bila gluha.<

9. Povedal moj brai Tone:

V mnogih cerkvah ponoéi samo od sebe zvoni. Tako v Tunjicah ob
enajstih. Neka zena je slifala to zvonjenje in je misla, da je juire. Sla
je v cerkev, tam pa zagledala mrlite. Hitro se je obrnila, da bi uila,
pustila pa je kozuh, katerega so mrli¢i razirgali in vzeli vsak po eno

dlako.
10. Povedal moj brat Tone:

Neki meznar je hodil vsako juiro skozi britef dan zvonit. Vselej je
videl na nekem grobu nogavice poloZene na kriz. Nekdo mu reée, naj
eno vzame. On to res stori in gre v zvonik., Ko pride v zvonik gori, po-
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gleda skozi okno in vidi na grobu sedeti mrli¢a, ki je obuval nogavico
sedaj na eno sedaj pa drugo nogo. MeZnar hitro vrie nogavieo skozi lino
in, predno ga oni more zgrabiti, prime za kembelj, da zvon zapoje. Sedaj
pa mrli¢ nima veé mofi in odide.

ii. Pripoveduje brat Tone:

Nekateri ljudje izkopljejo iruplo mladega nedolinega oiroka in ga
ioliko ¢asa tepejo, da zafne krvaveti, da bi numare (loterijske Stevilke)
povedal.

Enkrat so ga tepli. on pa je na pomod zaupil in takoj je vstal polen
Lritof mrli¢ev. Eden izmed ljudi potegne hitro za vrv, da je zapel zvon,
in refeni so bili.

Enkrat so ga res itoliko éasa tepli, da je 5tevilke povedal. Stavili so
jih, toda prifle so vse krvave, oni pa so nato vsi pomrli.

12. Pripoveduje moj brat Joze:

Suitarji so pridli v stiro k VinZeku.” Pri hiZi so bile 3 dekleta in
vsaka je imela svojega mucka v narofju in so jim iz sklede dajale pri
jedi. Sustarjem pa se to ni dopadlo. Popoldne so odili domaéi na delo,
madtke pa so lezale pri peti na klopi. Pa pravi majster: sTega pa ne
bomo trpeli. Dejmo jih enmav prebiksat’.« Muckam pa je bilo ime:
Spodleiekar, Huda muca, Sikst. sFantje vzemimo knefir v rokelc in
je veak po imenun poklical enega muca in ga je podteno oplazil. Ko so
jih zadosti nabiksali, so odprli okno in so jo macki pobrisali. Zvefer so
priile dekleta domov, so jih zafele klicati pa ni nobeden madek hotel
priti v blizino. Potem pa pravijo 3uitarjem: Kaj je danes nafim muc-
kam, da ne gre nobena v hifo. Eden odgovori: sBuzarajkel’, a' ne veste
kako Suitarska smola mackom smrdi.c Dokler so bli Sustarji pri hisi, ni
noben izmed maékov veé prifel v hiSo. Ko so ob letu zopet pridli, so jo
madki takoj pobrisali ven in dokler so bli Sustarji notri, ni noben ved
pogledal notri."”

13. Pripovedovala na veliki pondeljek 1932 na Perovem pri Kam-
niku moja teta Franca Mazovec:"

() treh risih

Trije risi so v dolini ukradenega vola pekli in kad vina pripravili.

Dvanajst razbojnikov je en grad obravbalo in so pod hrastom v
blizini #teli denar in delili.

15 Joge Stelé, r.5.3. 1895 v Tunjicah, u. 27. 9. 1954 istiotam.

1 HiZno ime v Tunjicah.

17 Prim. morveike pravljice ¢ Peru Gyntu v uvedu.

1% Frantitka Mazovee, roj. Pavlit, r.12.9.1876 v Podgoriu pri Kamnikn,
u. 13.3.1959 na Homeu.
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Bil je en fant malo tréen pa mu je mati rekla: >Tebi se ne bo nikdar
dobro godilo, Tebe bodo 3¢ tuja durca po riti tolkla.c Fant je snel vratca
omarce v zidu in jih navezal na hrbet: sDa me ne bodo tuje durca bila,
bom domaée vzele — in je Sel po sveiu,

No¢ ga je dofla v dolini pod hrastom, kamor so zahajali razbojuiki,
pa ni vedel, kje ofit; zlezel je na hrast. Hazbﬂjnikl so prisli pu Steh

ami denar, %"‘Bﬂ bi bil rad videl, koliko imajo in se nngm » pa 80
mu durca doli padle in ropotale po vejah. Oni so se prepladili in zhezali,
fant pa ves denar pobral.

Risi so pa medtem jedli in pili; kad je bila tezka in ker eden vzdihne
sNe morem pitie, se je sklonil in pil. Oni pa: sAl kar po kravje?: Po-
tem so tudi od3li.

Fant pa je prifel blizu okradenega gradu do birta in birt mu je
svetoval naj gre v grad ker bodo risi pridli in indi pokradli. On pa se je
notri skril. Ko so risi prifli in je vsak pomolil glavo skozi luknjo, jo je
odsekal in ga potegnil noiri. Tako je vse pobil in je postal gradi gospo-
dar in bogat.

IL. Izrofilo o Francozih
pripovedoval moj ofe France Stelé leta 1909

1. Francozov bi nikdar ne bilo v nade kraje, &e hi nafih en general
ne bil prodal. Eden naiih je videl, kako sta se na3 general pa francoski
seila na hribu in si segla v roke. Ker se je nadim zdelo, da jih je gvisno
izdal, je eden Ze kanon naciljal, da bi oba usirelil, pa mu je drugi ubra-
nil. Nato so nasi dobili povelje, da naj ve¢ ne streljajo in so imeli Fran-
cozje prosto pot.

2, V Tunjice so Francozje priili samo enkrat in sicer 3tirje k Vo-
grinu.** Siopili so vsak na en prag, nabasali puske in bajonete nataknili.
Eden je prisel v hiSo in mu je moral stari vse skrinje odpreti, 7 golo
sabljo je hodil zraven njega. Denarja niso ni¢ dobili, samo nekaj mesa
so vzeli. Stari se je tako izstradil, da je kmalu na to umrl.

3. Francozje so bili povsod na kvarterju samo v Tunjicah ne. Le s
konji so enkrat 3li skozi. Se moj ofe je njih podkve nasel. Med naso hiso
in Tunjs¢ico je namreé frajka (skupen svet) poglobnica, kjer so nekdaj
vsi pasli. Tam se je konjem udiralo (pogébval’ so), pa so podkve pogu-
bili. Imele so iroko obliko, samo v sredi je bila majhna luknja.

4. Na Spanovem (tako se imenuje nad travnik pod Vogrinom) je
Tunjséica bolj z ovinkom tekla. V tunfih na ovinkih je bilo zelo veliko

® Hifno ime v Tunjicah.
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rib. Francozje so bili v Podgorju na kvarterju. Prigli so in ovinke pre-
kopali, da je voda naravnost tekla, oni so pa dobili ribe.

5. Moj stari ofe so &li z velike Tunjéani nad kriske grai€ino, ko je
jelo pokati. Pa jih je v Mostah Francoz zagledal in mislil, da je sovraz-
nik. Spustil je Stuk gori in vprifo njih borovee na sredi razbil, zadel pa
ni nikogar. Tunjéanje so pa bezali.

6. V Mostah je bila ta vélika francoska druhal. Nasa armada je pa
na Homee prisla in se postavila okrog hriba in pri cerkvi gori. Nas
general je Sel na Homeu okrog oltarja in en bel denar v lampico spu-
stil, kjer veéna lu¢ gori. Nato so nasi na Francoze padli. Od Homea tja
se je kar megla potegnila in nanje padla. In so tako bezali, kar je kdo
mogel, za viéliko cesto proti Lukoviei in Blagovici. Pavrei pa so jih kar
pobijali.

7. Starega ofeta brat, ki je bil v Zapricah za vélikega hlapea, je
pravil, da je bil eden nasih dragonarjev tako togoten, da je konju glavo
odsekal. Pripeljali so ga v zaprifko graséinoe in ga h kozoleu priklenili.
Takrat so pa jeli v Mostah pokati. En vojak ga je moral siraziti. Ko se
zafno pokati. se je pa odtrgal. Enemu je konja vzel, sedel nanj in letel
proti Mostam ma sovrainike, Zadel je na poSio dvajsetih moiZ in vse
onemu gori prignal, da jih je moral straziti. Sam pa je 3el nazaj.

8. Neka #ena je pravila, da se je na Posavju pri JeZici pri kovacu ta
véliki Francoz skril. Skrila ga je neka Zena, da bi ga ne ubili. Dal jim je
zato veliko denarja in jim pustil tako lepo hiso narediti kot Ze ni bilo
nobene druge.

9. Francoz je zaiugal, da bo nazaj prifel in da bo dale¢ okoli za
véliko cesto vse drobné, ker so ga tam s kropom polijali in pobijali,
koder je Sel.

10. Kadeiek je k neki hisi pribezal in zelo lepo prosil, naj ga puste:
»Samo mene imata mati in ofe doma.< Pa so ga vseeno ferderbali,

11. Od Bitna proti Kamniku blizu siudenca je stara lipa. Tam so
Francozje imeli svojo blagajno. Ker se zemlja malo v vodo vsipa, so
pastirji nasli zlato. Kamniski Kindl ga je prav po ceni kupil. On je
kupil tudi zlatega Jezui&ka, ki je bil ukraden na Stajerskem pri sv. Fran-
cigku. Zato so mu rekli — Kindl — oiroficek.®

# Zrodba se nanafa na znano tunjitko najdbo rimskih zlatnikov pred pri-
blizno 150 leti.
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IIL. Pegam in Lambergar

FPripovedoval Frane Brefar,® Perovo pri Kamniku leta 1909

Lambergar je Zivel na Gorenjskem, Pegam pa je bil Turek, Lamber-
gar je eno leto doma konja futral s samo pEenico in rebulo. Ob letu je po
ograji okrog posestva pridel. Mati mu je povedala, da mora srednjo glave
odsekati.

Potem je pa jezdil fez Crande in tam Savo preskofil, se okrog obrnil
in dejal: >Tule bi bil pa en most dober!«

Na Dunaju sta se pa s Pegamom udarila. Pegam je imel iri glave
ker so mu vsi houdiéi pomagali in je te glave samo Lambergar videl. Mu
je pa srednjo odsekal in Pegam je bil premagan,

1V. Kolednice Treh kraljev

1. {Jarse)
Vsi pojejo:
Mi smo prigli
krali trije
z juirove dezele,
Mi jezusa volrujemo,
tga krali nebeskega,
Proesla smo mo
en volr lep
merd, kadile, &isto zlato,

Sem in tja hodijo in se priklanjajo, govoreé:

A. Kraleva visokost od kod ste vi doma?
M. Jest som kral Melhjor

sm tam doma k sonce EOT gre.
A. Kraleva visokost od kod ste vi doma?
B. Jest som kral Boliezar

sm tam doma k sonce upovne stoji.
A. Kraleva visokost od kod ste vi doma?
(Crni): Jest sam kral GaSper

s tam doma k sonce dol gre.

H. Jest sam kral Herod; -

kadar boste nasli dete,

pridte men povedat,

da ga grem tud jest pogledat.

# Franc Brefar, r. 11. 12, 1856 na Perovem pri Kamniku, w3 12. 1941 isto-
tam.
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Angel: Ti s' kral
jest uzamem teb’ meé,
ti na bof ved kral.

2. (Tunjice)

Mi poglejmo, kaj je tam,
Trije krali grejo h nam.

Gasper, Melhjor, Boltezar
so prinesli Jezus' dar.

3. (Tunjice)

A. Jest som tam doma
ker sonce gori gre.

B. Jest som tam doma
ker sonce dol gre.

C. Jest som tam doma
ker voda vom erla.

Mi smo trje krali

Gasper, Miha, Boltezar.

Eden je prov érn, mlad,

vas je v poriah in je zlat.

V. Stanceljni**

(Tunjice) -

1. Ce bi Saveo in Draveo 2. Se j kravea prevpasla
preplavati znov, ker nima sena,
bi najgoriga deklica se m je dekle zgojedala
v Lublanci Stemov, k me ni blo doma.
Cez Savo in Draveo 3. Vsa Zlahta je jezna,
ni nobenga mostu, vsi ludje so éez me,
Ce b plavat ne znov kar dol bi se vsedu
bi pa h lupei ne Sov. pa zjokov bi se.
Pod mostam je voda, 4. fakaj bi ne Evizgow,
na most je pa led, zakaj bi ne pev,
pa kdo bo vas hodu k mam zavbr dekli¢a
k mojmo deklet. Sl ZIMEFdm Vesev

(k sm ga na limance vjev).
® Stanza, ital. kitica.
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5. Le malo podaki,
koroska dekle,
ko skorne nakujem
pa pridem po té.

(Vse veze samo ista melodija,
zato pravijo: »Se lahko pritakne.<)

V1. Pesmice

. Dobr dan, gosped uitér,

tako lustno ni nikjer
kakor tukejla pri vas,
iolk skrbete vi za nas.

Dobr dan, gospot ustér,
kelnarce pa ni nikér,
da b rajingo povedala
celo nasoe cerango.

Vin je 2 goldinarja,
prata pd goldinarja,
cirtre, gosla, harfe, bas

to je nam za n kratok fas.

Zdaj se dekli¢am

krvica godi

ker cesar fantide lovi;

ble vedle b'se pret omozile

de b dolk solz na preioéile.

(Tunjice)

La pudale moy dala

zelen roZmarin,

takrat se bo troStov

k na vojsko pojde # nim.

. Oj sinek moj Francal,

pojdi ti dam,

doma ti otka prov bovni lezé.
Nej le lezé leié,

Bok nej jom pa za zdravje skrbi.

Oh sinek moj Franeal,

pojdi 1i dam,

doma ti otka na parah lezé,
Nej le leié leié,

Boh nej jom pa za duso skrbi.

Oj sinek moj Francal, pojdi ti dam,

‘doma ti pa hifa s plemenam gori.

MNej le gori gori gori
sam svet Flerjan nej jo pa pogasi.
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Fusammenfassung

FOLESTUMLICHES AUS TUNJICE UND AUS DER UMGEBUNG
FON KAMNIK

In der Einleitung macht der Autor suf die Vermandschaft einer von ihm
im Einplag X1.. Ste 331 verdffenilichien Famﬁienl‘,iberh‘e,i’prmlf pon uniibertraf-
fenen Scharfschiitzen TomaZék und Jakac-dem Teufel mit dem normegischen
Marchen pom Per Gynt aufmerksam. Hier perdffentlicht er ein rroeiies in diesem
fflﬁmrﬂhnnge inferessanfes Marchen von den Schustern und Katzen bei

ingek.

Das (brige hier verdffentlichie beziehi sich aunf die Familieniradition
des Hauses Stelé in Tunjice. auf die Franzosenkriege vom Anfang des XIX.
Jhrh., auf die Schatzgriberei und auf Pegam in Lambergar. Ausserdem sind
hier Bruchstiicke der Dreikdnigslieder veraffentlicht, aus denen ihre Abstam-
mcl:ng nusIdmL Dreikdinigsspiel ersichilich ist. Es folgt eine Keihe polkstiimiicher
»(F'stanzeln«,
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